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September 21, 2025 / 21 de Septiembre del 2025 
 Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time/ 25 Domingo del 

Tiempo Ordinario 
 
 

Mission: The mission of St Lawrence of Brindisis is to show the             Misión: La misión de San Lorenzo de Brindisis es mostrar          
importance of education through the writing miracles of God’s             la importancia de la educacion a traves de la escritura de  
word. With an emphasis on children and the poor.                                   los milagros de Dios. Con énfasis en los niños y los pobres.
 

Office Hours 
Tuesday – Friday / Martes - Viernes 
9am- 12:30pm & 1:30pm- 4:30pm 

 
Church Information 

Phone: 903-687-2385 
Church Email: slccwaskom@outlook.com 

 
Deacon Magdaleno Aguirre 

903-472-2232 
   deaconaguirre57@gmail.com 

 
Website: www.stlawrencewaskom.org 

 
Please call in advance 

Por favor llame con anticipación 

Mass Schedules 
Monday / Lunes   (No Mass) 
Tuesday / Martes  6:00 pm Español 
Wednesday / Miércoles  9:00 am English, 6:00 pm Español 
Thursday / Jueves  6:00 pm Español 
Friday / Viernes   9:00 am English 
     (*First Friday 7:30 pm only) 
Saturday / Sábado  (As scheduled for special occasions) 
 
Holy Days of Obligations 9:00 am English, 6:00 pm Español 
 
*First Friday & Saturday Mass/Vigil 7:30 pm – 10:30 pm Friday 
                                                     9:00 am – 3:00 pm Saturday 
 
Sunday / Domingo  9:00 am English 
    11:30 am Español 

Eucharistic Adoration:  
Wednesday after 9am mass and after 7pm mass.   
 
Confession Times 
First Fridays: During Rosary and after Mass during the Vigil 
Wednesday:  Any time after 9:00 am Mass during adoration and by appointment before evening Mass 
Tuesdays and Thursdays:  On request before or after evening Mass 
 
Horario de confesión 
Primeros viernes:  Durante el Rosario y después de la Misa durante la Vigilia 
Miércoles:  En cualquier momento después de la Misa de las 9:00 am durante la adoración y con cita previa antes de la 
Misa vespertina 
Martes y jueves:  Previa solicitud antes o después de la misa vespertina 

  
September 14, 2025     1st Collection      2nd Collection      Attendance 
9:00am                            $845.00               $00.00                64 
11:30am                          $417.00               $00.00                60 
 
Faith Formation: $150 
 
Thank you for your generosity / Gracias por tu generosidad 
 
Collections YTD  $ 27,307.00 
Expenses YTD  $ 36,762.05  
Net Gain/Loss  $ -9,455.05 



 
Love your enemies and pray for those who persecute you that you may be children of your heavenly Father. 
 
Amad a vuestros enemigos y orad por los que os persiguen para que seáis hijos de vuestro Padre celestial.     

                                                
                                               PRAY for OUR SICK / OREMOS por NUESTROS ENFERMOS

James (Bubba) 
Adkins  
Enrique Zaragoza 
Mary Chavez 
Ken Jones 
Pat Jones 
Richard Mitchell 
Estele Valle 

Oliver Thomas 
Jason Thomas 
Lori Hughes 
Ambrosio Ruiz 
John Fourcade 
Gail William                    
Marjorie Riley   
Rachel Barattini 

Cecil Self 
Beth Golden  
Maria Ruiz 
Javier Valle Jr. 
Rena Catlin 
Ricardo Riverar 
Karlee Griffin 
Penny David 

Dan Catanese 
Bruce Pederson 
Leticia Perez 
Tod Jorstad 
Peter Chaisson 
Charles Eaton 
Brenda Gaut 
Dan Jenkins 

Janae Jenkins 
Pedro Mendez 
Blaise LeComple 
Fr. Gabriel 
Jose Gregorio 
Rico 
Nancy KeoHane

and all the sick of the parish / y todos los enfermos de la parroquia. 
 

 
PLEASE PRAY for THE REPOSE OF THE SOULS of / POR FAVOR, ORA por EL REPOSE DEL ALMA de

Louise Lirette 
Prentis Hay 
Hellen O’Conner 
Norris Johnson 
Elizabeth Umling 

David Chaisson 
Patsy Roan 
Robert Garinger 
Bennie Gasper 
Tony Almeida 

Terri Bowman 
Dottie McGuirk 
Juan Sanchez  
Eusebius Sanchez   
Wanda Riverar 

Maria Zaragoza 
Marie Hay 
  Aline Moffatt 
 L. Jean Lewis 
Pederson 

Porfirio Martinez 
Billy Wilkinson 
Greg Bean 
Eric Guvernator 
Mary Guvernator

and all the faithful departed / las Almas de todos los fieles difuntos 
 

 
PLEASE PRAY for OUR MILITARY/ POR FAVOR OREN por NUESTROS MILITARES

Jason Oberle Michael Williams 
Gerald Rogers 

and all who have served in the past / y todos        
los que han servido en el pasado 

 
 
 

 
 
 
 
Entrance Antiphon –  
“I am the salvation of the people, says the Lord. Should they cry to me in any distress, I will hear them, and I will be their 
Lord forever.” 
                                                            
Antifona de entrada -   
“Yo soy la salvación del pueblo, dice el Señor. Si claman a mí en cualquier angustia, los escucharé y seré su Señor para 
siempre.” 
 
Responsorial Psalm – Psalm 113:1-2, 4-6, 7-8 
“Praise the Lord who lifts up the poor.” 
 
Salmo Responsorial – Salmo 113:1-2, 4-6, 7-8 
“Alaben al Senor, que alza al pobre.” 
 
Gospel Acclamation – 2 Corinthians 8:9 
“Alleluia, alleluia.” 
 
Aclamacion del Evangelio – 2 Corintios 8:9 
“Aleluya, aleluya.” 
 
Communion Antiphon –  
“I am the salvation of the people, says the Lord. Should they cry to me in any distress. I will hear them, and I will be their 
Lord forever.” 
 
Antifona de Comunion –  
“Yo soy la salvación del pueblo, dice el Señor. Si claman a mí en cualquier angustia, los escucharé y seré su Señor para 
siempre.” 



Dear Friends, 

This Sunday’s Gospel presents us with one of Jesus’ more challenging 
parables—the story of the dishonest steward. At first glance, it may 
sound confusing. Why would Jesus praise a steward who squandered 
his master’s property and then acted cleverly to secure his own 
future? Yet, as with many of His teachings, Jesus is inviting us to look 
deeper. He is not praising dishonesty but rather pointing out the 
steward’s foresight and shrewdness in preparing for what was to 
come. In a family context, this passage encourages us to reflect on 
how we use the gifts, resources, and opportunities God has entrusted 
to us. Just as the steward had responsibility over his master’s goods, 
we too are stewards—of our families, our time, our talents, and our 
faith. Parents, for example, are entrusted with the gift of children. 
How wisely do we invest in their growth—not only in education, 
sports, or hobbies—but more importantly, in their spiritual lives? Do 
we take time to pray with them, teach them about God’s love, and 
show them what it means to live honestly and generously? Jesus 
reminds us that no one can serve two masters: “You cannot serve 
both God and mammon.” In our modern world, families often face the 
temptation of materialism. The desire for financial security, 
possessions, or social status can quietly become the driving force in 
our homes. Yet, the Gospel challenges us to place God first, to let Him 
be the true Master of our household. When God is at the center, 
material things take their rightful place—as tools to serve, not idols to 
control us. Practical stewardship begins with small, daily choices. 
Families who budget not only for their needs but also for charitable 
giving teach their children that money has a higher purpose than 
personal gain. Families who dedicate time each week to Sunday Mass, 
family prayer, or acts of service show that their treasure truly lies in 
God. Even the simple act of sharing a meal together without 
distractions can be a way of stewarding time wisely, creating space for 
love, listening, and gratitude. This Gospel also speaks about 
faithfulness in little things. Jesus tells us, “The person who is 
trustworthy in very small matters is also trustworthy in great ones.” 
Within family life, the “small matters” are often the everyday 
responsibilities—helping with chores, keeping promises, speaking 
kindly, showing respect. These seemingly ordinary actions prepare us 
for greater responsibilities in life. A child who learns honesty in small 
tasks grows into an adult capable of integrity in the workplace and in 
society. Ultimately, Jesus calls us to be “children of light”—wise in 
planning for eternal life. The dishonest steward worked hard to secure 
his future in this world. How much more should we strive, as families, 
to prepare for the Kingdom of God? Our true treasure is not in 
possessions, but in the love we share, the faith we hand on, and the 
witness we give to others. This week, let us ask ourselves: How are we 
stewarding the blessings in our families? Are we serving God with our 
time, our resources, and our hearts?  

Your friend in Jesus                                                                                                         
Msgr. Zach 

 

Queridos amigos, 
 
El Evangelio de este domingo nos presenta una de las parábolas más 
desafiantes de Jesús: la historia del administrador deshonesto. A 
primera vista, puede parecer confusa. ¿Por qué elogiaría Jesús a un 
administrador que malgastó los bienes de su amo y luego actuó con 
astucia para asegurar su propio futuro? Sin embargo, como en muchas 
de sus enseñanzas, Jesús nos invita a profundizar. No elogia la 
deshonestidad, sino que destaca la previsión y la astucia del 
administrador al prepararse para lo que vendría. 
En un contexto familiar, este pasaje nos anima a reflexionar sobre 
cómo usamos los dones, recursos y oportunidades que Dios nos ha 
confiado. Así como el administrador era responsable de los bienes de 
su amo, nosotros también somos administradores de nuestras 
familias, nuestro tiempo, nuestros talentos y nuestra fe. A los padres, 
por ejemplo, se les confía el don de los hijos. ¿Cuán sabiamente 
invertimos en su crecimiento, no solo en educación, deportes o 
aficiones, sino, aún más importante, en su vida espiritual? ¿Nos 
tomamos tiempo para orar con ellos, enseñarles sobre el amor de Dios 
y mostrarles lo que significa vivir con honestidad y generosidad? 
Jesús nos recuerda que nadie puede servir a dos señores: «No se puede 
servir a Dios y a las riquezas». En nuestro mundo moderno, las familias 
a menudo se enfrentan a la tentación del materialismo. El deseo de 
seguridad financiera, posesiones o estatus social puede convertirse 
silenciosamente en el motor de nuestros hogares. Sin embargo, el 
Evangelio nos desafía a poner a Dios en primer lugar, a dejar que Él 
sea el verdadero Señor de nuestro hogar. Cuando Dios está en el 
centro, las cosas materiales ocupan el lugar que les corresponde: como 
herramientas para servir, no como ídolos que nos controlan. 
La administración práctica comienza con pequeñas decisiones diarias. 
Las familias que presupuestan no solo para sus necesidades, sino 
también para las donaciones caritativas, enseñan a sus hijos que el 
dinero tiene un propósito superior al lucro personal. Las familias que 
dedican tiempo cada semana a la misa dominical, la oración familiar o 
los actos de servicio demuestran que su tesoro reside verdaderamente 
en Dios. Incluso el simple acto de compartir una comida juntos sin 
distracciones puede ser una forma de administrar el tiempo 
sabiamente, creando espacio para el amor, la escucha y la gratitud. 
Este Evangelio también habla de la fidelidad en las cosas pequeñas. 
Jesús nos dice: «Quien es fiel en lo poco, también lo es en lo mucho». 
En la vida familiar, las «cosas pequeñas» suelen ser las 
responsabilidades cotidianas: ayudar con las tareas domésticas, 
cumplir promesas, hablar con amabilidad, mostrar respeto. Estas 
acciones aparentemente cotidianas nos preparan para mayores 
responsabilidades en la vida. Un niño que aprende honestidad en las 
pequeñas tareas se convierte en un adulto capaz de ser íntegro en el 
trabajo y en la sociedad. 
En definitiva, Jesús nos llama a ser «hijos de la luz», sabios al planificar 
la vida eterna. El administrador deshonesto trabajó duro para 
asegurar su futuro en este mundo. ¿Cuánto más debemos esforzarnos, 
como familias, por prepararnos para el Reino de Dios? Nuestro 
verdadero tesoro no está en las posesiones, sino en el amor que 
compartimos, la fe que transmitimos y el testimonio que damos a los 
demás. Esta semana, preguntémonos: ¿Cómo administramos las 
bendiciones en nuestras familias? ¿Servimos a Dios con nuestro 
tiempo, nuestros recursos y nuestro corazón? 
 
Tu amigo en Jesús,  
Mons. Zach 



 
 
Announcements / Calendar of Events  
1. There will be a second collection today for the building and 
maintenance of the Church. 
2. Starting October 6th, Mondays at 6pm, we will begin a bible 
study that will take place in two parts. The first part will be the 
Jewish roots of the Mass, why we sit and kneel, why we cross our 
foreheads before the Gospel reading, etc. The second part we will 
read and discuss the readings for the upcoming Sunday. Everyone 
is welcome.  
3. St. Lawrence of Brindisi will be hosting a Protecting God’s 
Children 3-hour session on Monday the 6th of October at 5:30pm. 
This training will be a Spanish session at no cost for all that require 
the initial certification. To attend, you must register for the class at 
VIRTUS.ORG and select “St Lawrence of Brindisi, Waskom training 
session” to reserve a seat. For any questions, please get in touch 
with Bill Chavez. 
4. Our fall yard sale/bake sale is fast approaching (October 17th & 
18th) and we are looking forward to it. We will start setting up on 
the 16th. We are actively accepting volunteers, vendors and 
donations. If you have any questions or know of anyone willing to 
set up a booth please contact Mrs. Sarah Lirette (985-688-0057) so 
that she can give you the appropriate information on how you can 
best help us with this growing event. 
5. Today is our Mexican Fiesta after Spanish Mass. Please join us for 
food, refreshments, and to support our St. Lawrence soccer league! 
Everyone is welcome.  
 
 
 
Our Church is proud to print the St. Lawrence Sunday Bulletin. You 
are invited to help and support our Parish. For opportunities to 
advertise, please call the Church office (902)-687-2385 
 

Anuncios / Calendario de eventos  
1. Hoy habrá una segunda colecta para la construcción y mantenimiento de 
la Iglesia. 
2. A partir del 6 de octubre, los lunes a las 6pm, comenzaremos un estudio 
bíblico que se realizará en dos partes. La primera parte tratará sobre las 
raíces judías de la misa: por qué nos sentamos y arrodillamos, por qué 
cruzamos la frente antes de la lectura del Evangelio, etc. En la segunda parte, 
leeremos y comentaremos las lecturas del próximo domingo. Todos son 
bienvenidos. 
3. San Lorenzo de Brindisi ofrecerá una sesión de 3 horas sobre la Protección 
de los Niños de Dios el lunes 6 de octubre a las 5:30pm                                                                                                                              
. Esta capacitación será gratuita en español para quienes requieran la 
certificación inicial. Para asistir, debe registrarse en VIRTUS.ORG y 
seleccionar "San Lorenzo de Brindisi, Waskom" para reservar su lugar. Si 
tiene alguna pregunta, comuníquese con Bill Chavez. 
4. Nuestra venta de garaje/repostería de otoño se acerca rápidamente (17 y 
18 de octubre) y la esperamos con ansias. Comenzaremos a instalar el puesto 
el 16. Estamos aceptando voluntarios, vendedores y donaciones. Si tiene 
alguna pregunta o conoce a alguien dispuesto a instalar un puesto, 
comuníquese con la Sra. Sarah Lirette (985-688-0057) para que le brinde la 
información necesaria sobre cómo puede ayudarnos con este evento en 
crecimiento. 
5. Hoy es nuestra Fiesta Mexicana después de la misa en español. 
¡Acompáñenos a disfrutar de comida, refrigerios y a apoyar a nuestra liga de 
fútbol de San Lorenzo! Todos son bienvenidos. 
 
 
 
 
 
 
Nuestra Iglesia se enorgullece de imprimir el Boletín dominical de San 
Lorenzo. Usted está invitado a ayudar y apoyar a nuestra Parroquia. Para 
oportunidades de publicidad, llame a la oficina de la Iglesia (902)-687-2385

 

 
 

  


